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1. Au-tor' be - a - ta del e - on|
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Je - su, sa-van - to del ho - mar,

fa - ri - § mor - ti - de - va hom),
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ho Di' el Di, ho Ilum' el Ilum|,
A - da - mo no-va, ki - u nin
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ho ve-ra Di'_ el ve - ra Di"
sen - i - gas jel a - da-ma pek'
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A - men.

3. Ciam/, per kies pov' kaj art'
estigis astro, ter' kaj mar’,
disrompas la katenojn de
pli frua kaj nuntempa kulp'.

4. Ne cedos for el Via kor'
la forto de ¢i tiu am'.
La gentoj Cerpos el ¢i font'
la riCan gracon de I' pardon'.

5. Nun, traborita de la lanc/,
apertas la vundita kor’,
por ke, per akvo kaj per sang'
lavitaj, puraj estu ni.

6. Al Vi, Jesuo, estu glor',
el kies kor' elfluas grac'.
Kaj al la Patro kaj Spirit'
adoro estu en etern'. Amen.
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1. Au-tor' be - a - ta del e - on|
2.Vin pe-lis Vi-a Di-a am

Je - su, sa-van-to del ho-mar,
fa - ri - gi mor - ti - de - va hom/,
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ho Di'" e Di, ho lum' el lum|,
A -da-mo no-va ki - u nin

O
ho ve-ra Di' el ve - ra Di"
sen - i - gas jel' a - da - ma pek.

3. Nun, traborita de la lanc/,
apertas la vundita kor’,
por ke, per akvo kaj per sang'
lavitaj, puraj estu ni.

4. Al Vi, Jesuo, estu glor',
el kies kor' elfluas grac'.
Kaj al la Patro kaj Spirit'
adoro estu en etern'.
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